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Wichtige Sicherheitshinweise

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.

o

Lesen Sie diese Anleitungen.

Bewahren Sie diese Anleitungen auf.

Beachten Sie alle Warmungen.

Befolgen Sie alle Anleitungen.

Betreiben Sie dieses Gerdt nicht in der Nahe von Wasser.
Verwenden Sie zur Reinigung nur ein frockenes Tuch.

Blockieren Sie keine Beliiftungsiffnungen. Installieren Sie das Geriit
entsprechend den Anleitungen des Herstellers.

Installieren Sie das Gerdt nicht in der Nahe von Warmequellen, wie
Heizkorperm, Wirmekloppen, Ofen oder anderen wirmeerzeugenden
Gerdten (inklusive Verstrker).

Setzen Sie die Sicherheitsfunktion des polarisierten oder geerdeten
Steckers nicht auBer Kraft. Ein polarisierter Stecker hat zwei flache,
unterschiedlich breite Pole. Fin geerdeter Stecker hat zwei flache
Pole und einen dritten Erdungsstift. Der breitere Pol oder der dritte
Stift dienen Ihrer Sicherheit. Wenn der vorhandene Stecker nicht in
lhre Steckdose passt, lossen Sie die veraltete Steckdose von einem
Elektriker ersetzen.

10. Verlegen Sie das Stromkabel so, dass niemand dariiber loufen und

11.

es nicht geknickt werden kann. Achten Sie speziell auf Netzstecker,
Steckdosenleisten und den Kabelanschluss am Geriit.

Benutzen Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Halterungen und
Iubehirteile.

12. Benutzen Sie das Gerdt nur mit den vom Herstel VORSCHT
ler empfohlenen oder mit dem Gerdt verkauften BEM TRANSPORT
Wagen, Stindem, Stativen, Halterungen oder
Tischen. Gehen Sie beim Bewegen einer Wagen/ o
Gerite-Kombination vorsichtig vor, um Verletzungen A
durch Umkippen zu vermeiden. L\r.‘

13. Ziehen Sie bei Gewittern oder liingerem Nichtge-

brauch des Geriits den Stecker aus der Steckdose.

14. Uberlassen Sie die Wartung qualifiziertem Fachpersonal. Eine Wartung

ist notwendig, wenn das Gerdt auf irgendeine Weise beschidigt
wurde, z.B. Netzkabel oder Netzstecker beschidigt sind, Flussigkeit
oder Objekte ins Gerdt gelangt sind, das Gerdt Feuchtigkeit oder
Regen ausgesetzt war, es nicht normal funktioniert oder fallengelas-
sen wurde.

15. Setzen Sie dieses Gerdt keinen tropfenden oder spritzenden Flissig-

keiten aus. Stellen Sie keine mit Flissigkeit gefiillten Objekte, z.B.
Vasen oder Biergliiser, auf das Gerit.

16. Uberlasten Sie nicht die Netz- und Mehrfachsteckdosen, da dies zu

Briinden oder Stromschidgen fihren kann

17. Dieses Gerdt wurde nach Class-| Konstrukfionsvorschriften entwickelt

und muss an eine Netzsteckdose mit Schutzerde (dritter Erdungsstift)
angeschlossen  werden.

18. Dieses Gerdt ist ouf der Riickseite mit einem allpoligen Netzkipp-

schalter qusgeriistet, der stets gut erreichbar sein sollte.

A\

VORSICHT: UM DIE STROMSCHLAGGEFAHR ZU VERRINGERN, ENTFERNEN SIE NICHT DIE
VORDER/RUCKSEITE DES GERATS. IM INNERN BEFINDEN SICH KEINE VOM ANWENDER WARTBAREN
TEILE. UBERLASSEN SIE DIE WARTUNG QUALIFIZIERTEM FACHPERSONAL.

ATTENTION: POUR EVITER LES RISQUES DE CHOC ELECTRIQUE, NE PAS ENLEVER LE COUVERCLE.
AUCUN ENTRETIEN DE PIECES INTERIEURES PAR L'USAGER
CONFIER L'ENTRETIEN AU PERSONNEL QUALIFIE.

AVIS: POUR EVITER LES RISQUES D'INCENDIE OU D'ELECTROCUTION, NEXPOSEZ PAS CET ARTICLE
ALAPLUIE OU A L'HUMIDITE

Der Blitz mit Pfeilspitze im gleichseitigen Dreieck soll den Anwender vor
nichtisolierter "gefahrlicher Spannung" im Geréateinnern warnen. Diese kann

so hoch sein, dass die Gefahr eines Stromschlags besteht.

Le symbole éclair avec point de fléche a l'intérieur d'un triangle équilatéral

CAUTION AVIS

GEFAHR EINES STROMSCHLAGS. NICHT OFFNEN
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. NE PAS OUVRIR

est utilisé pour alerter I'utilisateur de la présence a l'intérieur du coffret de
"voltage dangereux" non isolé d'ampleur suffisante pour constituer un risque
d'éléctrocution.

Das Ausrufezeichen im gleichseitigen Dreieck soll den Anwender auf
wichtige Bedienungs- und Wartungsanleitungen aufmerksam machen, die
im mitgelieferten Informationsmaterial néher beschrieben werden.

Le point d'exclamation a l'intérieur d'un triangle équilatéral est employé
pour alerter les utilisateurs de la présence d'instructions importantes pour le
fonctionnement et I'entretien (service) dans le livret d'instruction
accompagnant l'appareil.

19. HINWEIS: Diese Gerdt wurde getestet und entspricht den Grenzwerten

20.

fir ein Class B Digitalgerdt, gemdf Part 15 der FCC-Vorschriften.
Diese Grenzwerte sollen einen wirksamen Schutz vor schiidlichen
Interferenzen bei der Installation in einem Wohngebiet bieten. Dieses
Geriit erzeugt, verwendet und strahlt méglicherweise Radiofrequenz-
Energien aus, die bei Nichtbeachtung der Anleitungen stérende
Inferferenzen bei der Radiokommunikation verursachen kénnen,
und es konn nicht garantiert werden, dass bei einer bestimmten
Installation keine Interferenzen auftreten. Falls dieses Gerdt storende
Interferenzen beim Radio- oder TV-Empfang verursacht — was sich
durch Ein-/Ausschalten des Gerits feststellen lisst, konnen Sie die
Interferenzen maglicherweise durch folgende Mafinahmen beheben:

o Empfongsantenne neu ausrichten oder platzieren.

o Abstand zwischen Gerit und Empfinger erhhen.

o Gerit an einen anderen Stromkreis als den des Empfingers

anschlieBen.
o Eochhﬁndler oder erfahrenen Radio-/TV-Techniker um  Hilfe
iffen.

VORSICHT: Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerdt, die
nicht ausdriicklich von LOUD Technologies Inc. bewilligt wurden,
konnen fir den Benutzer zum Entzug der Betriebserlaubnis nach den
F(CVorschriften fhren.
Dieses Gerdit iberschreitet nicht die Class A/Class B (e nach
Anwendbarkeit) Grenzen fiir Rundfunkgerdusch-Emissionen von  Digital-
geriiten, wie sie in den Rundfunkinterferenz-Vorschriften des Canadian
Department of Communications festgelegt wurden.

ATTENTION — Le présent appareil numérique n’émet pas de bruits

21.

radioélectriques dépassant los limites applicables aux  appareils
numériques de class A/de class B (selon le cas) prescrites dans le
réglement sur le brovillage radioélectrique édicté par les ministere
des communications du Canado.

Extrem hohe Geriuschpegel kénnen zu dauerhaftem Gehérverlust
fihren. Lirmbedingter Gehdrverlust fritt von Person zu Person unter-
schiedlich schnell ein, aber fost jeder wird einen Teil seines Gehdrs
verlieren, wenn er Gber einen Zeitraum ausreichend hohen Ldrmpegeln
ausgesetzt ist. Die Occupational Safety and Health Administration
(OSHA) der US-Regierung hat den zulissigen Gerduschpegel in der
folgenden Tabelle festgelegt.

Nach Meinung der OSHA kinnen alle Lirmpegel, die diese zulissigen
Grenzen iiberschreiten, zu Gehdrverlust fihren. Um sich vor potentiell
gefiihlichen, hohen Schalldruckpegeln zu schiitzen, sollten dlle Perso-
nen, die hohe Schalldruckpegel erzeugenden Gerdten ausgesefzt sind,
einen Gehdrschutz tragen, solange die Gerdte betrieben werden. Wenn
beim Betreiben der Geriite die hier beschriebenen Lirmpegelgrenzen
iberschritten werden, missen Gehdrschutzstopsel oder andere Schutz-
vorrichtungen im Gehdrkanal oder ober den Ohren angebracht werden,
um douerhaften Gehdrverlust zu vermeiden:

Daver, Schalldruck | Typisches Beispiel

pro Tag dBA, langs.

in_Stunden | Ansprache

8 90 Duo_in_kleinem Club

b 92

4 95 U-Bahn

3 97

2 100 sehr_laute Klassische Musik

1.5 102

1 105 Greg and Ben schreien Troy
wegen Deadlines_an

05 110

025 115 louteste Phase eines Rockkonzerts

oder weniger

VORSICHT — Um die Gefahr eines Brandes oder Stromschlags zu verringern,
sefzen Sie das Gerdt weder Regen noch Feuchtigkeit aus.
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Features

1600 W ultra-effiziente Class-D Fast Recovery™

Verstiarkung

e 800 WRMS/ 1600 W Spitzenleistung

e 133 dB SPL bei max. Ausgangsleistung (Peak
@ 1m)

e 35 Hz- 145 Hz Betriebsbereich

18" Hochleistungs-Woofer mit 4” Schwingspule

Aktive Elektronik zur umfassenden System-

optimierung

e  Symmetrisches Linkwitz-Riley Crossover (100
Hz, 24 dB/Oktave)

e Prézise Tuning-Filter fiir ultra-exakte Bass-
reproduktion

e Phasenabgleich zur perfekten Erginzung von
Mackie-Breitbandlautsprechern

Direkt abstrahlendes System mit Luftkanal fiir

maximalen Druck und erweiterten Bassbereich

Entwicklung und Feintuning von Eastern

Acoustic Works

Zwei XLR-Eingénge, Breitband- und Hochpass-

Ausgange fiir Mono- und Stereo-Setups

Pegelregler und Polarititsumkehr-Taste mit LED-

Anzeige

LED-Anzeigen fiir Signal / Limiting und Uberhitz-

ung

Integrierte Schutz- und Limiterschaltung

Robustes Ganzholzgehiuse (15 mm Birkensperr-

holz)

Stidnderhalterung fiir die Montage von Breitband-

boxen

12 integrierte M10 Flugpunkte

Kompakt und leicht (48,1 kg / 106 Ibs)

Part No. SW0822 Rev. B 01/10
©2004-2010 LOUD Technologies Inc. Alle Rechte vorbehalten.
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Einleitung

Herzlichen Dank fiir den Kauf eines Mackie HD1801
Subwoofers. Die Aktivsubwoofer der Mackie HD-Serie
erginzen jedes Mackie-Breitbandsystem durch erwei-
terte Tiefbdsse und massiven Schalldruck. Die HD1801
Subs wurden von den Experten bei EAW entwickelt und
abgestimmt und liefern mit ihren 18” Hochleistungstrei-
bern, die fiir ein optimales Zusammenspiel mit Mackies
Breitbandboxen konzipiert wurden, beeindruckende 1600
Watt Spitzenleistung. Der HD1801 verwendet professio-
nelle Mackie-Komponenten, wie effiziente Class-D Fast
Recovery™ Verstiarker und systemoptimierende Active-
Elektronik, wodurch das Setup sofort einsatzbereit ist und
groRartig klingt.

Zu den hochwertigen Schaltungen zéhlen symmetrische
Linkwitz-Riley Crossover, prézise abgestimmte Filter und
nutzerfreundliche Optionen, wie Hochpass-Ausgénge fiir
den Stereobetrieb mit einem einzelnen Sub. Das Gehéuse
aus 15 mm starkem Birken-Sperrholz erzeugt mit seinem
Luftkanal und direktabstrahlenden Design einen atem-
beraubenden Punch. In Kombination mit Mackie-Breit-
bandboxen erhalten Sie ein extrem leistungsstarkes und
hochauflésendes PA-System.

Zusammen mit Lautsprechern der Mackie HD-Serie
entsteht die ideale (und preisgiinstige) “Plug & Play’-
Komplettlosung fiir kleine Clubs, DJs und Proberdume.
Der HD1801 ist mit Breitband- und Hochpass-Stereoaus-
gingen fiir Satellitenboxen bestiickt. Sie stellen einfach
den geeigneten Pegel und die korrekte Polaritit ein, damit
der Sub in Phase mit den anderen Lautsprechern arbeitet.
Dank integrierter Stinderhalterung kann man seine Lieb-
lingsbox iiber dem Sub auf einer Stange installieren. Uber
die ebenfalls vorhandenen M10 Flugpunkte ldsst sich der
HD1801 auch aufhidngen. Oder Sie stellen Thre Breithand-
box direkt auf den Sub... der HD1801 ist nicht empfindlich.

Wenn Sie also ein extrem leistungsstarkes, erschwingli-
ches und einfach zu betreibendes PA-Setup suchen, haben
Sie das Optimum gefunden. Im Folgenden erfahren Sie al-
les, was Sie iiber Thren neuen Subwoofer wissen mochten.

Bedienungshandbuch




Anschlussdiagramme

Hochpass-
Ausgang A
mit Line-Pegel

SRM450v2
reproduziert alle
Frequenzen
liber der
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des Subwoofers
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HD1801 Subwoofer
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HD1801

Eingang B
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Line-Pegel
HD1801 Ausgang
Eingang A

Netzkabel

CFX12mKkIl
Mischpult

Netzkabel

Bei diesem Diagramm werden die linken und rechten Line-Pegel-Ausgéinge eines Mackie CFX12mkil Misch-
pults in die Eingéinge A und B eines Mackie HD1801 Subwoofers eingespeist. Die beiden SRM450v2 Boxen-
eingdnge werden iber die Hochpass-Ausgdnge A und B des Subwoofers angesteuert. Experimentieren Sie mit
dem Polaritéitsschalter des HD1801, um die optimale Performance zu erzielen. Die Platzierung des Subwoo-
fers relativ zu den Breitbandboxen wirkt sich ebenfalls auf die Gesamtleistung aus. Weitere Infos auf Seite 10.

HD1801: 3-WEG SYSTEM - MONO-SUBWOOFER MIT SRM450V2 LAUTSPRECHERN

HD1801



HD1521 reproduziert
alle Frequenzen
liber der
Trennfrequenz
des Subwoofers

Hochpass-
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Netzkabel
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Bei diesem Diagramm wird der linke Line-Pegel-Ausgang eines Mackie 1604-VLZ3 Mischpults in Eingang
A eines Mackie HD1801 Subwoofers eingespeist. Zwei HD1521 Lautsprechereingéinge werden iber die
Hochpass-Ausgédnge A und B des Subwoofers angesteuert. Experimentieren Sie mit dem Polaritéitsschalter des
HD1801, um die optimale Performance zu erzielen. Die Platzierung des Subwoofers relativ zu den Breitband-
boxen wirkt sich ebenfalls auf die Gesamtleistung aus. Weitere Infos auf Seite 10.

HD1801: 3-WEG SYSTEM - MONO-SUBWOOFER MIT HD1521 LAUTSPRECHERN
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Onyx 1620i
Mischpult

Bei diesem Diagramm werden die linken und rechten Line-Pegel-Ausgéinge eines Mackie Onyx 1620i
Mischpults in Eingang A von zwei Mackie HD1801 Subwoofern eingespeist. Hochpass-Ausgang A jedes
Subwoofers stevert dann den Eingang einer Mackie HD1531 Box an. Aktivieren Sie den Po?arifdfsscha/fer des
HD1801 Subwoofers, um die Performance zu optimieren. Weitere Infos auf Seite 10.

HD1801: STEREO 4-WEG SYSTEM MIT HD1531 LAUTSPRECHERN

HD1801
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Bei diesem Diagramm werden die linken und rechten Line-Pegel-Ausgéinge eines Mackie Onyx 1640i
Mischpults in Eingang A von zwei Mackie HD1801 Subwoofern eingespeist. Der Breitband-Ausgang A jedes
Subwoofers stevert dann Eingang A eines weiteren Mackie HD1801 Subwoofer-Paares an. Der Hochpass-Aus-
gang A dieser Subwoofer wird dann in den Eingang einer Mackie HD1531 Box eingespeist. Aktivieren Sie den
Polaritéitsschalter des HD1801 Subwoofers, um die Performance zu optimieren. Weitere Infos auf Seite 10.

HINWEIS: Bei gestapelten Aufbauten wie diesen sollten Sie die Boxen mit Gurten sichern. Wickeln Sie den
Gurt entlang jeder Boxenseite um die Tragegriffe (siehe oben).

HD1801: STEREO 4-WEG SYSTEM MIT HD1531 LAUTSPRECHERN UND ZWEI SUBWOOFERN
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1. IEC-Netzanschluss

An diese Buchse wird das mitgelieferte 3-polige Netzka-

bel angeschlossen.

@ Spannungsangaben auf dem Gerit mit denen
der lokalen Stromversorgung iibereinstimmen.

Benutzen Sie ausschlieBlich das mitgelieferte Netzkabel.

Wichtig: Das Entfernen oder Abkleben der Schutzerde am

Netzstecker ist gefahrlich. Unterlassen Sie das bitte!

Bevor Sie das Netzkabel an den Aktivsubwoofer
anschlieflen, sollten Sie sicherstellen, dass die

HD1801

2. POWER

Betitigen Sie diesen Schalter, um den HD1801 ein- und
auszuschalten. Die LED iiber dem Schalter leuchtet, wenn
der Sub eingeschaltet ist. Wenn der POWER LIGHT ON-
Schalter (7) gedriickt ist, leuchtet auch die LED auf der
Frontseite. Driicken Sie auf die untere Hélfte des Schal-
ters, um den Subwoofer auszuschalten.
@ den Breitbandboxen einschalten. Entsprechend

sollten die Subs nach den Tops, aber vor dem

Mischer und anderen Quellen ausgeschaltet werden. Dies

reduziert die Gefahr von Ein- und Ausschaltgerduschen in
den Lautsprechern.

Generell sollte man Aktivsubwoofer nach dem
Mischer und anderen Signalquellen, aber vor
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3. INPUTS 5. FULL RANGE-AUSGANGE

An diese XLR-Buchsen kénnen Sie symmetrische Line-
Pegel-Signale von Mischern oder anderen Signalquellen
anschliefien.

Wenn Sie nur ein Subwoofer- oder LFE (low-frequency
effects)-Ausgangssignal an den Sub anschliefen, kénnen
Sie Eingang A oder B verwenden.

VORSICHT: Schliefien den Ausgang eines Ver-
starkers NIE direkt an den Subwoofer-Eingang

an. Sie konnten dadurch die Eingangsschaltung
des Aktivsubs beschédigen.

SEHR WICHTIG

4. HIGH PASS-AUSGANGE

Die Line-Pegel Hochpass-Ausgidnge A und B sind als
symmetrische XLR-Stecker ausgelegt. Das interne aktive
Crossover des Subwoofers trennt die Eingangssignale in
zwei Frequenzbéinder auf. Der tiefe Frequenzbereich unter
100 Hz wird zum internen Verstirker geleitet, der den
Subwoofer ansteuert. Der Frequenzbereich iiber 100 Hz
wird zu diesen Line-Pegel-Ausgingen geleitet.

Verbinden Sie diese Ausginge mit den Eingéingen [hrer
aktiven Hauptboxen oder den Eingdngen der Endstufen,
die passive Hauptboxen betreiben. Dadurch wird nur der
Bereich iiber 100 Hz von den Tops wiedergegeben. Wenn
der Frequenzgang der Hauptboxen weit nach unten reicht,
konnen Sie auch die Full Range-Ausginge (5) verwenden.

Pegelregler und Polaritatsschalter haben keinen Einfluss
auf die Hochpass-Ausginge. Die Ausginge sind unabhéngig
und bewahren die Stereotrennung der Eingangssignale.

Die Line-Pegel Breitband-Ausginge A und B sind als
symmetrische XLR-Stecker ausgelegt. Verbinden Sie diese
Ausgéange mit den Eingéingen eines zweiten Aktivsubwoo-
fers, mit aktiven Hauptboxen oder einem Verstirker, der
Passivboxen betreibt.

Das an den Ausgidngen anliegende Signal ist eine direkte
Kopie der Eingangssignale. Uber diese Ausginge kinnen
Sie mehrere Subs miteinander verketten und/oder die
Breitbandsignale zu den Hauptboxen leiten.

Pegelregler und Polaritatsschalter haben keinen Einfluss
auf die Hochpass-Ausginge. Die Ausginge sind unabhéngig
und bewahren die Stereotrennung der Eingangssignale.

6. POLARITY INVERT

Driicken Sie diese Taste, um die Polaritéit des Sub-
woofers umzukehren. Je nach Platzierung des HD1801
Subwoofers in Relation zu den Breitbandboxen kann sich
der Frequenzgang verbessern, wenn man die Polaritit des
Subwoofer-Signals umkehrt. Weitere Infos auf Seite 11.

7. POWER LIGHT ON

Driicken Sie diesen Schalter, um die Power-LED auf der
Frontseite als optische Anzeige zu aktivieren. Die LED
neben dem Schalter leuchtet zur Erinnerung.

Wenn diese Taste beim Einschalten des HD1801 nicht
gedriickt ist, wird weder die LED auf der Frontseite noch
die LED neben dem Schalter leuchten.

8. LEVEL

Dieser Regler steuert den Gesamtsignalpegel am Ein-
gang der internen Endstufe. Er regelt das Gain im Bereich
von -6 dB bis +6 dB. Die rastende Mittestellung ist bei 0 dB
(Unity Gain).

Dieser Regler wirkt nicht auf die High Pass-Ausginge
(4) oder Full Range-Ausginge (5).

Bedienungshandbuch




OUTPUTS

Diese zweifarbige LED leuchtet griin, sobald ein Signal
an den Haupteingingen anliegt. Sie iiberwacht das Signal
direkt nach dem Level-Regler, wodurch Anderungen am
Level-Regler die SIG/LIMIT-Anzeige beeinflussen.

Der HD1801 verfiigt iiber einen eingebauten Limiter, der
zu verhindern hilft, dass der Endstufenausgang clippt oder
der Lautsprecher iibersteuert wird. Die SIG/LIMIT-Anzeige
leuchtet gelb, wenn der Limiter aktiv ist. Es ist OK, wenn
die Anzeige gelegentlich gelb blinkt. Wenn sie aber haufig
blinkt oder sogar ununterbrochen leuchtet, drehen Sie den
LEVEL-Regler zuriick, bis sie nur noch gelegentlich blinkt.

i

UbermiRiges Limiting kann zu Uberhitzung fiih-
ren, was den Uberhitzungsschutz aktiviert und
den Betrieb unterbricht. Lesen hierzu auch den
Abschnitt ,Uberhitzungshinweise* auf Seite 14.

10
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9. SIG/LIMIT LED 10. THERMAL LED

Der HD1801 besitzt eine Schutzschaltung gegen Uber-
hitzung, die die Temperatur in der Endstufe und dem
Kiihlkérper iiberwacht. Wenn die sichere Betriebstempe-
ratur iiberschritten wird, leuchtet die Anzeige und der Ver-
stiarkerausgang wird begrenzt, damit die Endstufe abkiih-
len kann. Bei extremer Uberhitzung wird der Verstirker so
lange stummgeschaltet, bis er sich abgekiihlt hat. Danach
nimmt der HD1801 seinen normal Betrieb wieder auf.

Wenn der Uberhitzungsschutz des HD1801 aktiv ist,
leuchtet die Power LED (2) weiterhin und das System
bleibt eingeschaltet, auch wenn der Sub keine Signale aus-
gibt. Wenn der POWER LIGHT ON-Schalter (7) gedriickt
ist, erlischt die Power-LED auf der Frontseite, wenn die
Schutzschaltung aktiv ist.

Die Aktivierung der Uberhitzungsschutzschal-
tung ist ein Hinweis darauf, dass Sie Schritte ge-
gen eine anhaltende Uberhitzung unternehmen
sollten. Lesen Sie hierzu auch den Abschnitt
,,Uberhitzungshinweise“ auf Seite 14.
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Uber die Polaritiit

Die Aktivsubwoofer der Mackie HD-Serie verfiigen iiber
einen Schalter, mit dem man schnell die Polaritit des
Subwoofer-Ausgangs relativ zum Eingangssignal, das er
vom Mischer oder einer anderen Signalquelle empfingt,
umkehren kann. Aber was bedeutet dies genau? Ein Sub-
woofer bewegt seinen Konus in dem umgebenden Gehiuse
vor und zuriick und versetzt damit die Luft des Raums in
eine wellenformige Bewegung. Dieses Pumpen wird vom
Bassanteil des Signals gesteuert, das er von der Quelle
empfangt.

Der Woofer-Konus folgt einfach der Wellenform, was sich
anhand der Sinuswelle von Abbildung 1 gut nachvollziehen
ldsst. Wenn die Sinuswelle ansteigt, driickt der Woofer-
Konus nach aulen. Wenn die Sinuswelle abfillt, fahrt
der Woofer-Konus ins Gehéduse zuriick. Musiksignale sind
natiirlich viel komplexer, aber das Prinzip bleibt gleich.
Durch die Bewegung des Woofer-Konus veridndert sich der
Luftdruck, was wir als Schall wahrnehmen.

Bei Aktivierung des Polarity Invert-Schalters [6] wird
die urspriingliche Wellenform einfach um 180° gedreht und
somit umgekehrt (siehe Abb. 2). Der Subwoofer-Konus
folgt weiterhin der Wellenform. Jedoch fihrt der Woofer-
Konus zuerst zuriick ins Gehduse und driickt erst dann
nach auen. Wenn Sie jemals mit dem Polarititsschalter
eines Subwoofers experimentiert haben und nur der
Subwoofer zu horen war, haben Sie vielleicht gar keinen
Unterschied zwischen den Schalterstellungen bemerkt.
Dies ist normal, da unsere Ohren die Wellen als identisch
wahrnehmen.

<--Zeit-->

Amplitude

Abb. 1

Der Polarity Invert-Schalter kommt dann ins Spiel,
wenn man den HD1801 Subwoofer zusammen mit anderen
Boxen betreibt. Idealerweise sollten der Woofer-Konus
des Sub und die Breitbandboxen zusammenarbeiten und
die Vor- und Riickwirtsbewegung ihrer Konusse synchron
ausfithren. Die Subwoofer der HD-Serie kénnen in einem
breiten Anwendungsbereich und mit den verschiedensten
Breitbandboxen eingesetzt werden. Die mit dem Polari-
tatsschalter nutzbare Flexibilitit stellt sicher, dass Sie
ungeachtet des jeweiligen Setups den bestmoglichen Klang
mit Threm System erzielen.

Wir empfehlen folgende Konfigurationen, wenn Sie
einen Subwoofer der Mackie HD-Serie (via High-Pass
Output) mit einer Mackie-Breitbandbox kombinieren.
Diese Einstellungen sind gute Ausgangspunkte, die sich
durch Experimentieren aber weiter verbessern lassen.
Man kann die Boxen stapeln, auf Standern montieren oder
aufhingen.

¢ Breitbandboxen der HD-Serie - Aktivieren Sie den
Polarity Invert-Schalter am HD1801.

e SRM450v2 Breitbandboxen - Deaktivieren Sie den
Polarity Invert-Schalter am HD1801. Aktivieren Sie den
Low Cut Filter-Schalter an der SRM450v2.

Bei alternativen Setups, in denen die Breitbandboxen
nicht an der gleichen Stelle wie die Subwoofer stehen
oder nicht mit den High Pass-Ausgingen des HD1801
Subwoofers verbunden sind, miissen Sie mit dem Polarity
Invert-Schalter experimentieren, um den optimalen Bass-
frequenzgang fiir [hre Anwendung zu finden.

<--Zeit-->

Amplitude

Abb. 2
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Rigging

Der HD1801 kann einzeln geflogen werden. Bendtigt
werden geschmiedete Flugosen M10 x 1,5 x 37 mm.

WARNHINWEIS: Installationen sollten nur von
% erfahrenen Technikern vorgenommen werden.

Unsachgeméife Installationen kénnen zur
Beschidigung der Gerite, zu Verletzungen oder sogar
zum Tod fithren. Stellen Sie sicher, dass der Subwoofer
immer stabil und sicher installiert ist, um alle Umstinde
zu vermeiden, die zu Personen- oder Sachschéiden fithren
konnen.

WARNHINWEIS: Der Sub ist nur fiir die

@ Aufhdngung an den Flugpunkten geeignet.
Versuchen Sie NIEMALS, den HD1801 an seinen
Tragegriffen aufzuhdngen.

Aufhiingungsmethoden

Zum Aufhidngen des Subs miissen Sie bestimmen:

1. Welche Methode und Hardware Sie verwenden, die den
statischen, dynamischen und allen anderen Belastungsan-
forderungen entspricht, um den Subwoofer an der Bau-
struktur zu tragen.

2. Wie hoch die Aufhdngung belastbar ist und wie hoch die
erforderliche Tragfidhigkeit sein muss.

Mackie empfiehlt dringend die folgenden Aufhdngungs-
praktiken:

1. Dokumentation: Dokumentieren Sie die Konstruktion
sorgfiltig mit detaillierten Zeichnungen und Teilelisten.

2. Analyse: Lassen Sie die Konstruktion von einem qualifi-
zierten Profi, z. B. zugelassener Ingenieur, iiberpriifen und
genehmigen, bevor Sie sie installieren.

3. Installation: Lassen Sie die Installation von einem erfah-
renen Rigger einbauen und iiberpriifen.

4. Sicherheit: Nutzen Sie geeignete Sicherheitsmafinah-
men und Backupsysteme.

12 Flugpunkte

Rigging-Hardware und -Zubehor

Zum Fliegen von Mackie-Subwoofern werden Sie immer
Hardware benotigen, die nicht von Mackie angeboten wird.
Verschiedene Ausfithrungen von zertifizierter, belastba-
rer Hardware sind bei einer Vielzahl von Drittanbietern
erhiltlich. Einige dieser Unternehmen haben sich auf das
Herstellen von Hardware und das Entwerfen und Instal-
lieren von Rigging-Systemen spezialisiert. Jede dieser
Aufgaben ist eine Disziplin fiir sich. Wegen der Gefahren
beim Rigging und der Haftbarkeit bei Unfillen sollten Sie
nur Unternehmen mit den notigen Arbeiten beauftragen,
die sich auf diese Bereiche spezialisiert haben.

Mackie bietet bestimmtes Riggingzubehor an, das haupt-
sachlich zur Befestigung an der integrierten Hardware des
Subwoofers dient. Einige Teile, wie Flugosen, konnen fiir
verschiedene Produkte genutzt werden. Wihrend dieses
Zubehor dafiir gedacht ist, eine Installation zu ermogli-
chen, erlaubt es die gro3e Vielfalt der moglichen Installati-
onsumstinde und Arraykonfigurationen Mackie nicht, tiber
deren Eignung oder Tragfahigkeit in jedem einzelnen Fall
zu entscheiden.

Mackie bietet keine kompletten Rigging-Systeme an,
weder als Entwickler noch als Hersteller oder Installateur.
Es liegt in der Verantwortung des Installateurs, ein aus-
gereiftes, fiir die Belastung zertifiziertes Rigging-System
anzubieten, dessen Konstruktion den Subwoofer trégt.

Rigging-Hinweise

Die integrierten Flugpunkte des HD1801 sind nur dafiir
ausgelegt, das Eigengewicht des Sub oder zusitzlich eine
(1) Breitbandbox der HD-Serie mit passender externer
Hardware zu tragen. Jeder HD-Subwoofer muss also allein
oder zusammen mit einer Breitbandbox der HD-Serie
separat aufgehdngt werden, unabhéingig von anderen HD-
Subwoofern oder Lasten.

Zum Aufhéngen eines HD1801 miissen mindestens zwei
Flugpunkte verwendet werden. Es konnen auch mehr
Flugpunkte verwendet werden, um den gewiinschten
Aufhidngewinkel zu erreichen, wie in den Schaubildern auf
Seite 12 zu sehen ist. Alle Flugpunkte sind voll belastbar.
Sie konnen also zwei beliebige Punkte zum Fliegen des
HD1801 verwenden — keiner der Flugpunkte ist be-
schriankt auf die Nutzung zum Ausrichten der Box.

MP=Montagepunkt

oMP O MPe

MP®

zwei pro Seite

HD1801

zwei auf der Riickseite

jeweils drei auf der Ober- und Unterseite



Wichtige Erinnerung zum Rigging:

Mackie bietet keine kompletten Rigging-Systeme an,
weder als Entwickler noch als Hersteller oder Installateur.
Es liegt in der Verantwortung des Installateurs, ein aus-
gereiftes, fiir die Belastung zertifiziertes Rigging-System
anzubieten, dessen Konstruktion den Subwoofer trigt.

Die folgenden Diagramme zeigen nur einige Rigging-
Moglichkeiten.

HD1801 mit Mackie HD1521 horizontal geflogen HD1801 mit Mackie HD1531 vertikal geflogen

Flugpunkt

an unterer

Riickseite
(justiert
den Winkel)

Flugpunkt
an unterer
Riickseite
(justiert
den Winkel)

Flugpunkt auf
der Unterseite

Flugpunkt auf

der Unterseite

Flugpunkte
auf der
Riickseite
(justieren
den Winkel)

Flugpunkt
an unterer
Riickseite
(justiert
den Winkel)

\\‘
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Autstellung

Wie auf den vorigen beiden Seiten beschrieben, kann
man die HD1801 Subwoofer aufhingen. Man kann sie aber
auch auf dem Boden oder der Biihne aufstellen. Uber die
Halterung auf der HD1801 Oberseite kann man andere
Mackie-Boxen montieren. Benutzen Sie fiir die Montage
auf dem HD1801 eine geeignete Montagestange. Siehe
Anschlussdiagramme ab Seite 4.

Stellen Sie sicher, dass der Untergrund (z. B. Fufboden
etc.) mechanisch stabil genug ist, um das Gewicht der
Box(en) und Subwoofer zu tragen.

Bei der Stdndermontage von Boxen muss der HD1801
Subwoofer stabilisiert und vor versehentlichem Umkippen
geschiitzt werden. Beim Stapeln von Boxen sollte man un-
bedingt Sicherungsgurte verwenden. Ohne diese Vorsichts-
mafnahmen konnten Gerite beschidigt oder Personen
verletzt oder getotet werden.

Die Boxen sollten — wie alle spannungsbetriebenen
Bauteile — vor Feuchtigkeit und extremer Kilte geschiitzt
werden. Installieren Sie den Subwoofer moglichst nicht an
Orten, die rauen Witterungsbedingungen ausgesetzt sind.
Beim Aufbau im Freien ist fiir eine Abdeckung zu sorgen,
falls es regnet.

Uberhitzunghinweise

Der HD1801 arbeitet mit einer leistungsstarken integ-
rierten Endstufe, die 800 Watt RMS liefert. Wenn ein
Verstirker in Betrieb ist, produziert er Warme. Je hoher
der Signalpegel steigt, um so lauter und heifler wird die
Endstufe. Es ist wichtig, die Wiarme so schnell wie moglich
abzuleiten. Dadurch erhoht sich die Zuverlissigkeit und
Langlebigkeit des Verstérkers.

Das Verstdrkermodul wird von zwei thermogesteuerten
Vari-Speed Ventilatoren gekiihlt. Damit dieses Kiihlsys-
tem effizient arbeitet, ist es wichtig, dass hinter dem Sub
geniigend Platz fiir die Luftzirkulation vorhanden ist. Wir
empfehlen, beim Aufstellen mindestens 16 cm Freiraum
hinter dem HD1801 zu lassen.

Im unwahrscheinlichen Fall der Uberhitzung des Ver-
stirkers wird ein integrierter Uberhitzungsschutz aktiv,
der den Verstirkerausgang stummschaltet. Wenn der
Verstarker auf eine sichere Betriebstemperatur abgekiihlt
ist, deaktiviert sich die Schutzschaltung von selbst und der
HD1801 ist wieder betriebsbereit.

Wenn die Temperatur-Schutzschaltung haufig aktiv wird,
konnen Sie probeweise den Lautstirkeregler am Mischpult
(oder an der HD1801-Riickseite) um ein oder zwei Striche
zuriickdrehen, um die Uberhitzung des Verstirkers zu
vermeiden. Vergessen Sie nicht, dass direkte Sonnenein-
strahlung und/oder heie Biihnenscheinwerfer auch zur
Uberhitzung beitragen konnen.

HD1801

Netzspannung

Stellen Sie sicher, dass der HD1801 an eine Steckdose
angeschlossen ist, die die korrekte Netzspannung liefert.
Der Sub funktioniert auch bei niedrigeren Spannungen,
liefert aber keine volle Leistung mehr.

Stellen Sie sicher, dass das Stromnetz ausreichend
Strom fiir alle angeschlossenen Komponenten liefert.

Wir empfehlen eine solide und kréftige Netzspannungs-
versorgung, da der Verstiarker einen hohen Strombedarf
hat. Je mehr Leistung im Stromnetz verfiighar ist, umso
lauter arbeitet der Subwoofer und umso mehr Spitzen-
ausgangsleistung steht fiir saubere, druckvolle Bisse zur
Verfiigung. Ein mutmafliches Problem mit ,unzureichen-
der Basswiedergabe“ wird oft durch zu schwache Netz-
spannungsversorgung des Verstdrkers verursacht.

Entfernen Sie niemals die Schutzerde am Netz-
kabel oder einem anderen Teil des HD1801. Das

ist sehr gefahrlich.

Ptlege und Wartung

Thr Mackie-Subwoofer wird [hnen viele Jahre zuverlés-
sige Dienste leisten, wenn Sie diese Hinweise beachten:

e Schiitzen Sie die Subs vor Feuchtigkeit. Wenn sie im
Freien betrieben werden, miissen Sie sie abdecken,
wenn Regen droht.

e Setzen Sie die Subs nicht extremer Kilte aus (unter
dem Gefrierpunkt). Wenn Sie die Subwoofer in
kalter Umgebung betreiben miissen, wirmen Sie die
Schwingspulen langsam auf, indem Sie ca. 15 Minu-
ten lang ein leises Signal abspielen, bevor Sie hohere
Pegel fahren.

e Reinigen Sie die Gehduse nur mit einem trockenen,
sauberen Tuch, nachdem sie vom Netz getrennt
wurden. Verhindern Sie das Eindringen von Feuchtig-
keit in die Gehduseoffnungen, vor allem dort, wo der
Treiber sitzt.



Anhang A: Service-Infos

Wenn Sie glauben, dass Thr Mackie-Produkt ein Problem
hat, lesen Sie die folgenden Tipps zur Fehlersuche und
grenzen Sie das Problem moglichst genau ein. Informieren
Sie sich in der Support-Rubrik unserer Website (www.
mackie.com/support), auf der Sie viele niitzliche Informa-
tionen finden, z. B. FAQs und andere Dokumentationen.
Vielleicht finden Sie so die Losung des Problems und
miissen Thren Subwoofer nicht wegschicken.

Fehlersuche

Kein Strom

Ist der Stecker an eine Netzsteckdose angeschlos-
sen? Stellen Sie sicher, dass die Steckdose Strom
fithrt (mittels Tester oder Lampe).

Auch gerne gefragt: Ist der POWER-Schalter
eingeschaltet? Wenn nicht, bitte aktivieren.

Leuchtet die Power-LED auf der Riickseite griin?
Wenn nicht, stellen Sie sicher, dass die Steckdose
Strom fiihrt. Wenn ja, lesen Sie bitte bei ,Kein
Sound“ weiter unten.

Die Primér-Sicherung im Gehéduse konnte durchge-
brannt sein. Den jetzt notwendigen Eingriff konnen
Sie nicht selbst durchfiihren. Wenn Sie denken,
dass die Sicherung durchgebrannt ist, lesen Sie
bitte unter ,Reparatur nach, was zu tun ist.

Kein Sound

Ist der Input-Level-Regler des Eingangssignals
ganz zurlickgedreht? Stellen Sie sicher, dass alle
Lautstirkeregler im System korrekt eingestellt
sind.

Arbeitet die Signalquelle? Stellen Sie sicher, dass
die Verbindungskabel in gutem Zustand sind und
auf beiden Seiten fest in den Buchsen sitzen.
Kontrollieren Sie, ob die Ausgangsregler des
Mischers ausreichend aufgedreht sind, um die
Lautsprecher ansteuern zu konnen.

Stellen Sie sicher, dass keine Mute-Schalter oder
Effekt-Loops am Mischer aktiviert sind. Falls Sie
so etwas feststellen, drehen Sie zuerst die Laut-
stiarkeregler zuriick, bevor Sie den betreffenden
Schalter betatigen.

Leuchtet die THERMAL-Anzeige auf der Geréte-
riickseite rot? Stellen Sie sicher, dass hinter dem
HD1801 mindestens 16 cm Freiraum zur Beliift-
ung vorhanden ist.

Schwache Basswiedergabe

Priifen Sie die Polaritit der Verbindungen zwi-
schen Mischer und Subwoofern. An einem Ende
eines Kabels konnten der positive und negative
Leiter vertauscht angeschlossen sein und einen
Sub phasengedreht ansteuern.

Priifen Sie, ob der Polarity-Schalter des Subs fiir
das betreffende Setup korrekt konfiguriert ist.
Weitere Infos auf Seite 10.

Schlechter Sound

Ist der Sound laut und verzerrt? Stellen Sie
sicher, dass Sie keine Stufe in der Signalkette
tibersteuern. Achten Sie darauf, dass alle Pegel
korrekt eingestellt sind.

Sitzt der Stecker des Eingangskabels korrekt in
der Buchse? Priifen Sie, ob alle Verbindungskabel
fest angeschlossen sind.

Rauschen

Stellen Sie sicher, dass alle Verbindungen zum
Aktivsubwoofer in Ordnung sind und fest sitzen.

Stellen Sie sicher, dass keine signalfiihrenden
Kabel direkt neben Netzkabeln, Transformatoren
oder anderen Geriten verlegt sind, die elektro-
magnetische Felder erzeugen.

Ist ein Lichtdimmer oder ein anderes SCR-Gerét
am selben Stromkreis wie der HD1801 ange-
schlossen? Benutzen Sie einen Netz-Entstorfilter
oder schlieRen Sie den HD1801 an einen anderen
Stromkreis an.

Brummen

Trennen Sie das an die INPUT-Buchse ange-
schlossene Kabel. Verschwindet das Brummen,
ist eine Erdungsschleife wahrscheinlicher als ein
Problem mit dem HD1801. Probieren Sie Folgen-
des zur Problemlosung aus:

e Verwenden Sie zur optimalen Unterdriickung
von Storgerduschen in ihrem gesamten Audio-
system nur symmetrische Kabelverbindungen.

e SchlieRen Sie nach Moglichkeit die Netzkabel
aller Audiogerite an Steckdosen mit einem
gemeinsamen Massepunkt an. Die Entfernung
zwischen den Steckdosen und dem Masse-
punkt sollte so kurz wie moglich sein.
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Reparatur

Die Garantie-Infos auf Seite 19 geben Auskunft iiber
unser Garantieleistungen.

Reparaturen von Mackie-Produkten, die nicht unter die
Garantie fallen, werden in einem unserer werksautorisier-
ten Service-Center durchgefiihrt. Das nidchstgelegene Ser-
vice Center finden Sie auf unserer Website www.mackie.
com unter “Support” und der Option “Locate a Service
Center”. Die Wartung von Mackie-Produkten auierhalb der
USA wird von lokalen Fachhédndlern oder Vertriebsfirmen
durchgefiihrt.

Falls Sie keinen Zugang zu unserer Website haben,
konnen Sie werktags zu den normalen Geschéftszeiten
(PST) unsere Tech Support-Abteilung unter 1-800-898-
3211 anrufen, um das Problem zu beschreiben. Unser Tech
Support wird Thnen erklaren, wo sich das nichstgelegene
werksautorisierte Service-Center in Threr Gegend befindet.

HD1801

Anhang B: Anschliisse
XLR-Anschliisse

Der HD1801 verfiigt tiber zwei XLR-Eingangsbuchsen fiir
symmetrische Line-Pegel-Signale. Wenn Sie ein symmetri-
sches Kabel anschlieen, sollte es dem Standard der AES
(Audio Engineering Society) entsprechen:

—— SCHIRM

——KALT
T——Hess

symmetrische XLR-Anschliisse

XLR
Pol 1 — Abschirmung (Erde)
Pol 2 — Heifs (+)
Pol 3 — Kalt (-)

Der HD1801 verfiigt auch iiber zwei XLR-Stecker mit der
Bezeichnung FULL RANGE. Diese sind ebenfalls nach den
oben beschriebenen AES Standards verdrahtet.

Uber den FULL RANGE-Anschluss kann man mehrere
HD1801 miteinander verketten. Schlieen Sie einfach
die Signalquelle (z. B. Mischerausgang) an die HD1801-
Eingangsbuchse an und verbinden Sie die FULL RANGE-
Buchse dieses Subwoofers mit der Eingangsbuchse des
nichsten Subs. Auf diese Weise lassen sich mehrere
Subwoofer miteinander verketten.

Die Anzahl der Verkettungen ist begrenzt.
Generell sollte man eine Lastimpedanz
beibehalten, die mindestens um das Zehnfa-
che hoher als die Quellimpedanz ist, um eine
iiberméRige Belastung der Quelle zu verhin-
dern. Beispiel: Wenn Thr Mischer eine Ausgangsimpedanz
von 120 Ohm besitzt, konnen Sie bis zu neun HD1801
miteinander verketten. Dies ist eine Last von 1222 Ohm
(HD1801 Eingangsimpedanz = 11 kOhm; 9 davon parallel
geschaltet = 1222 Ohm). Da Mikrofone normalerweise eine
hohere Ausgangsimpedanz besitzen, sollte man das Verket-
ten einer Mikrofonquelle auf zwei HD1801 beschrinken
(unter der Voraussetzung, dass auch Boxen an die Subwoo-
fer angeschlossen sind).

=
=
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Anhang C: Technische Informationen
HD1801 Technische Daten

Akustische Leistung Spannungsbedarf
Frequenzgang (-10 dB): 35Hz-145Hz USA: 100-120 VAC, 50-60 Hz,
Frequenzgang (-3 dB): 44 Hz - 95 Hz 300 Watt
Mazx. Spitzenschalldruck: 133 dB (berechnet)! Europa: g(z)g-\zx?(?ctVAC’ 50-60 Hz,
al
Mazx. Spitzenschalldruck: 129 dB (gemessen)?
Netzanschluss: 3-Pol IEC 250 VAC,
Wandler 15 A Stecker
Durchmesser: 457 mm / 18,0”
Schwingspulendurchmesser: 102 mm / 4,0” Konstruktion
Membranmaterial: Papier Grundform: rechteckig
Magnetmaterial: Ferrit Material: 15 mm wetterfestes pre-
Endstufe mium Birken-Sperrholz
Nennleistung: 800 Watt RMS Oberflache: strapazierfahiger
1600 Watt Spitze schwarzer Lack
Klirrfaktor: <0.03 % Tragegriffe: ein Griff pro Seite
N B (]
o Schutzgitter: pulverbeschichtetes
Technik: Class D verzinktes Stahl
Kiihlung: gggt‘;uzewrteg ?a;mslgee ,  Flugpukte: Zwlf M10 x 1,5 mm
Ventilatoren

Eingang/Ausgang Abmessungen & Gewicht

Eingangstyp: symm. XLR-Buchse Hohe: 584 mm /23,0
differentiell (stereo Breite: 584 mm / 23,0
links/recht:

. . inks/recits) Tiefe: 655 mm / 258"
Bingangsimpedanz: 20k Gewicht: 48,1%kg /106 Ibs
Breitbandausgang: symm. XLR-Stecker

(parallel zum Eingang)
Hochpassausgang: symm. XLR-Stecker
Ausgangsimpedanz: 300Q Montageverfahren
Pegelregler: _6 dB bis +6 dB Auf dem Boden oder geflogen via 12 integrierte M10 Montage-

punkte (fiir geschmiedete Flugosen M10 x 1,5 x 37 mm).

Elektronisches Crossover Weitere Infos auf Seite 12.
Crossover-Typ: 24 dB/Okt.

symmetrisch

Linkwitz-Riley Rechtshinwei

ecntshinwels
Trennfrequenz: 100 Hz - — -
LOUD Technologies Inc. ist immer bestrebt, ihre Produkte

Schutzfunktionen durch die Integration neuer und besserer Materialien, Bauteile
m - und Herstellungsverfahren zu optimieren. Daher behalten wir
Uberauslenkungsschutz: %gg:riiiﬁ/glgglvzss_ uns das Recht zum Andern dieser Spezifikationen zu einem

Alter P beliebigen Zeitpunkt und ohne vorherige Ankiindigung vor.
s . ) “Mackie” und das “Running Man” Symbol sind eingetragene
Uberhitzungsschutz: 1;1‘11: gzg(giieiz:f:’ Warenzeichen von LOUD Technologies Inc.

Vari-Speed Ventilatoren Alle anderen erwdhnten Markennamen sind Warenzeichen oder

. . . eingetragene Warenzeichen der jeweiligen Inhaber und werden

Treiberschutz: Peak/RMS Limiter hiermit anerkannt.
LED-Anzeigen: Power Light ON, Polarity

Invert, Thermal, Sig/
Limit, Front Power ON

1 Berechnet anhand der Spitzenwerte von Treiberempfindlichkeit und Verstarkerleistung,
Halbraum.

2 Gemessen bei schwenkender Sinuswelle und 1 W im Betriebsbereich, skaliert fiir max.
Leistung, Halbraum.

©2010 LOUD Technologies Inc.
Alle Rechte vorbehalten.
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Korrekte Entsorgung. Dieses Symbol weist darouf hin, dass dos Produkt nach den WEEE-Richtlinien (2002/96/EU) und Ihven notionalen Gesetzen nicht mit dem Hausmill entsorgt werden dorf. Es sollre
einer qutorisierfen Sammelstelle fir dos Recyceln von elektrischem,/elektronischem Abfall (EEE) bergeben werden. Der unsachgemifie Umgang mit diesem Abfalltyp kann aufgrund der potentiell gefihilichen
Substanzen, die in EEE enthalten sind, negative Auswitkungen ouf die Umwelt und die menschliche Gesundheit haben. Gleichzeitig trigt Ihre Mithilfe bei der korrekfen Produkfentsorgung zur effekfiven
mmmmm  Vtzong notiilicher Ressourcen bei. Weitere Infos zur Abgabe von Aballgeriten fir das Recycling erhalten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung, Mlldeponie oder einem Entsorgungsdienst fiir Hausholtsabfle.
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Mackie Beschrinkie Garantie
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Bitte bewahren Sie Ihren Kaufbeleg sicher auf.

Diese beschrankte Produktgarantie (“Produktgarantie”) wird von LOUD Technologies Inc. (“LOUD”)
gewdhrt und gilt fiir Produkte, die in den USA oder Kanada bei einem von LOUD autorisierten
Wiederverkdufer oder Einzelhdndler gekauft wurden. Die Produktgarantie gilt nur fiir Erstkdufer des
Produkts (im Folgenden “Kunde”, “Sie” oder “Ihren”).

Bei auBerhalb der USA oder Kanada gekauften Produkten informieren Sie sich bitte unter www.
mackie.com/warranty iiber die Kontaktdaten unseres ortlichen Vertriebspartners und die Details der
Garantieleistungen, die vom Vertriebshdndler fiir Ihren lokalen Markt gewdhrt werden.

LOUD garantiert dem Kunden, dass das Produkt wihrend der Garantiezeit bei normalem Gebrauch

frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist. Wenn das Produkt dieser Garantie nicht entspricht,

kann LOUD oder ihre autorisierte Service-Vertretung das fehlerhafte Produkt nach ihrer Einschitzung
entweder reparieren oder ersetzen, vorausgesetzt, dass der Kunde den Defekt innerhalb der Garantiezeit
bei der Firma meldet unter: www.mackie.com/support oder indem er den technischen Support von
LOUD unter 1.800.898.3211 (gebiihrenfrei innerhalb der USA und Kanada) wahrend der normalen
Geschiftszeiten (SPT), mit Ausnahme von Wochenenden oder LOUD-Betriebsferien, anruft. Bitte
bewahren Sie den originalen datierten Kaufbeleg als Nachweis des Kaufdatums auf. Er ist die Voraus-
setzung fiir alle Garantieleistungen.

Die kompletten Garantiebedingungen sowie die spezielle Garantiedauer fiir dieses Produkt kénnen Sie
unter www.mackie.com/warranty nachlesen.

Die Produktgarantie zusammen mit [hrer Rechnung bzw. Ihrem Kaufbeleg sowie die unter www.mackie.
com/warranty aufgefiihrten Bedingungen stellen die gesamte Vereinbarung dar, die alle bisherigen
Vereinbarungen zwischen LOUD und dem Kunden beziiglich des hier behandelten Gegenstands aufler
Kraft setzt. Alle Nachtrdge, Modifikationen oder Verzichtserklirungen beziiglich der Bestimmungen dieser
Produktgarantie treten erst in Kraft, wenn sie schriftlich niedergelegt und von der sich verpflichtenden
Partei unterschrieben wurden.

Sie brauchen Hilfe mit Ihrem neuen Subwoofer?

» Unter www.mackie.com in der Rubrik Support finden Sie: FAQs, Handbiicher und Nachtrage.

o Schicken Sie eine E-Mail an: techmail@mackie.com

o Rufen Sie unter 1-800-898-3211 einen unserer brillanten Vertreter des technischen Supports an (Montag bis Freitag, normale Geschiftszeiten, PST).
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16220 Wood-Red Road NE * Woodinville, WA 98072 « USA
USA und Kanada: 800.898.32I1

Europa, Asien, Zentral- und Siidamerika: 425.487.4333
Mittlerer Osten und Afrika: 31.20.654.4000

Fax: 425.487.4337 « www.mackie.com

E-Mail: sales@mackie.com
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